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[NTERNATIONAL UNION FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

GENEVA 

DIPLOMATIC CONFERENCE 

ON THE REVISION OF THE INTERNATIONAL CONVENTION 

FOR THE PROTECTION OF NEW VARIETIES OF PLANTS 

Geneva,October 9 to 23,1978 

PROPOSAL FOR THE AMENDMENT OF ARTICLE 17(1) 

PROPOSITION D'AMENDEMENT DE L'ARTICLE 17.1) 

~NDERUNGSVORSCHLAG ZU ARTIKEL 17 ABSATZ 1 

submitted by the Delegation of the Netherlands 

presentee par la delegation des Pays-Bas 

von der Delegation der Niederlande vorgelegt 

It is proposed that Article 17(1) be drafted as follows: 

"States not members of the Union which have signed but not yet expressed 
their consent to be bound by this Act in accordance with Article 32(1) (a) 
and (2), or States which have expressed their consent to be bound but for 
which this Act has not yet entered into force, shall be invited as 
observers to meetings of the Council." 

* * * 

Il est propose de rediger l'Article 17(1) comme suit: 

"Les Etats non membres de l'Union signataires du present Acte, qui n 1 ont 
pas encore exprime leur consentement a etre lies par le present Acte 
conformement a l'article 32.l)a) et 2), ou les Etats qui ont exprime leur 
consentement a etre lies mais pour lesquels le present Acte n'est pas 
encore entre en vigueur, sont invites a titre d'observateurs aux reunions 
du Conseil." 

* * * 

Es wird vorgeschlagen, Artikel 17 Absatz 1 wie folgt zu fassen: 

"Staaten, die nicht Mitglieder des Verbands sind und diese Akte unterzeich­
net, jedoch noch nicht ihre Zustimmung dazu gegeben haben, dass diese Akte 
gemass Artikel 32 Absatz 1 Buchstabe a und Absatz 2 fUr sie verbindlich 
ist, oder Staaten, die ihre Zustimmung dazu gegeben haben, dass diese Akte 
fUr sie verbindlich ist, fUr die jedoch diese Akte noch nicht in Kraft ge­
treten ist, werden als Beobachter zu den Sitzungen des Rats eingeladen." 
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